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M. A. (TRANSLATION STUDIES)
(MATS)

Term-End Examination

June, 2026

MTT-017 : LEXICOGRAPHY, TECHNICAL
TERMINOLOGY AND TRANSLATION

Time : 2 Hours Maximum Marks : 50

Note : Attempt five questions in all. Question
Nos. 7 and 8 are compulsory. Respective
marks are given against each question.
Answer question nos. 1 to 6 in about
450 words each.

1. Explain the meaning of Lexicography and
discuss its relationship with other branches

of linguistics. 10

2. Discuss the types of dictionaries based on

purpose. 10
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Discuss the various dimensions of the
standardization of technical terminology. 10
What do you mean by Shabd Shakti (word
power) ? Elaborate the role of Shabd Shakti
in translation. 10
Discuss the role of computer in dictionary
making. 10
IMluminate the importance of various kinds
of dictionaries in translation. 10
Write a short note on any one of the
following : 5
(a) Principles of building scientific and

technical terminology
(b) Dictionary of idioms and proverbs

(¢) Dictionary of definitions

(a) Arrange the following words in

alphabetical order in English : 3
i) P

(i) T

(ii1) THIA

(iv) @ROr
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(v) W
(vi) e
(vii) T
(viii)qfetsht
(ix) TG
(x) TR,

(b) Write five Hindi equivalents of any six
technical terms given below : 6
(1) non-alignment movement
(i1) self-determination
(i11) vaporisation
(iv) bulk purchase
(v) key industry
(vi) cumulative time deposit
(vi1) local announcement
(viil)habitual defaulter
(ix) order of attachment

(x) without jurisdiction
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(c) Write English equivalents of any six of

the following : 6
Q) TSI =

(i) fohfsa U=

(iii) SFadsi

(iv) R faeme

(v) IR 93

(vi) STl JHTOTTS
(vii) erer =@t

(viii) e STeiR &

(ix) Ha-TeH

(x) Hfaum 1 srfaseam
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TH. T, (ITATG Ne93) (TH.CE.TH)
a aireT
S, 2026
T, 2. E1.-017 : IV, TR TR TagTaett
3T 1A

gHg ;2 qU2 SIfeFaH 37%F : 50

qT: FT UIT T & I GHGT) FIT &I 7 3R 8
sifrard 81 g9 & faw fA9iRa 7 g9+ % gae
few 1w &1 997 9= 1 G 6 aF IAF FIT BT W
YT 450 ¥IT 4 T |

1. HfaE 1 7 T HifSu qun Wit i
T YNEST ¥ 59k Hae] shi ==l hifsld | 10

2. ILII T STMYN T hIY b Gh ki ==l hifIT |

10
3. IRV STegTactt & kil & fafy= ST
! == Hifeg | 10
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4. VE-VIf6 § 3T 1 GHIA § 7 STAE § vg-VIfth
St Yfeht A1 0 RIS 10

5. ohrer FEfOT H el St qfHent i == STl 10
6. ARG # fafy= TR & ®RI & 7 W THNI

STy | 10
7. fAfafea § @ fedt waw W o 250 vsst §
Hfera fewoft fafe - 5

(%) SR TS Toh-Tent TTearerett T & g

(@) el T Srhih i

(1) AR I

8. (=) fr=fafed vl =01 sTST Jurigsha | fafe :
3
ERENG
(i) ey
(iii) T
(iv) @ROr
(v) adF
(vi) deor
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(vii) R
(viii)gferent
(ix) 99
(x) TR
(@) Freffafed d 4 fodl ©: it v +
&t vafg fafeu . 6
(1) non-alignment movement
(1) self-determination
(111) vaporisation
(1v) bulk purchase
(v) key industry
(vi) cumulative time deposit
(vii) local announcement
(viil)habitual defaulter
(ix) order of attachment
(x) without jurisdiction
(m ffafed § § fd B wifes w=di &
TSt gt fafe 6

(i) TS =
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(i) fohfsa U=
(iii) SR
(iv) et faeme
(v) UfEUer 93
(vi) SeITRT JHTOTS
(vii) e sEt
(viii)q TSR &
(ix) FA-TEH
(x) Gfaum &1 stfaseam

X X X XX
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